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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane

z wykonywanymi

czynnosciami
Klasyfikacja ostrzezen doty-
czacych wykonywanych czyn-
NOSCi
Ostrzezenia dotyczace czyn-
nosci sg opatrzone nastepujg-
cymi znakami ostrzegawczymi i
stowami ostrzegawczymi w za-
leznosci od wagi potencjalnego
niebezpieczenstwa:
Znaki ostrzegawcze i stowa
ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpie-

czenstwo dla zycia lub
niebezpieczenstwo po-
waznych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek
porazenia prgdem elek-
trycznym

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo od-
niesienia lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia Sro-
dowiska naturalnego

B>

>

1.2 Ogoblne wskazdwki
bezpieczenstwa

1.2.1 Instalacja tylko przez
instalatora

Instalacja, przeglady, konser-
wacja i naprawa produktu oraz
korekta ustawien gazu sg czyn-
nosciami zastrzezonymi dla in-
stalatoréw.

1.2.2 Niebezpieczenstwo
zwigzane z niewtasciwg
obstugg

Niefachowa obstuga moze spo-
wodowac powstawanie nieprze-
widywalnych, niebezpiecznych
sytuacji.

» Starannie przeczytaé niniej-
szg instrukcje.

» Podczas wszystkich czyn-
nosci wykonywanych przy
produkcie, przestrzegac ogol-
nych wskazéwek bezpieczen-
stwa oraz ostrzezen.

» Podczas pracy z produktem
przestrzega¢ wszystkich obo-
wigzujacych przepisow.

1.2.3 Zagrozenie zycia wskutek
ulatniania sie gazu

Btedy w instalacji, uszkodzenia,
niefachowe obchodzenie sie lub
niedopuszczalne miejsce usta-
wienia itp. mogg spowodowaé
ulatnianie sie gazu, a wskutek
tego niebezpieczenstwo zatru-
cia i wybuchu.
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W przypadku zapachu spalin w

budynkach:

» Natychmiast opusci¢ po-
mieszczenia, w ktorych wy-
czuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otwo-
rzy¢ szeroko drzwi i okna i
wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomie-
nia (np. zapalniczek, zapa-
tek).

» Nie palié.

» Nie uzywac przetgcznikéw
elektrycznych, gniazdek elek-
trycznych, dzwonkow, tele-
fonéw ani innych urzadzen
telekomunikacyjnych w bu-
dynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajacy
przy liczniku gazu lub zawor
gtéwny.

» Jezeli jest to mozliwe, za-
mkng¢ zawor odcinajacy gazu
przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzy-
kiem lub stukaniem.

» Opuscic¢ budynek.

» W przypadku styszalnego
ulatniania sie gazu, nie-
zwtocznie opuscic¢ budynek i
uniemozliwi¢ wstep do niego
osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac poli-
cje i straz pozarna.

» Powiadomi¢ pogotowie ga-
zownicze korzystajac z tele-

fonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.2.4 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowanych lub
nieszczelnych kanatéw
spalinowych

Btedy w instalacji, uszkodzenia,

manipulacje, niedopuszczalne

miejsca ustawienia itp. moga
spowodowac ulatnianie sie spa-
lin i zatrucia.

» Nie dokonywac jakichkolwiek
zmian w catym uktadzie spali-
nowym.

W przypadku zapachu spalin w
budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie
dostepne drzwi i okna i za-
pewnic przeciag.

» Wylgczy¢ produkt.

» Powiadomi¢ specjalistyczny
zaktad.

1.2.5 Zagrozenie zycia
podczas pracy z
wymontowang pokrywg
przednig

W przypadku nieszczelnosci

produktu, mogg wydostawac sie

spaliny powodujgce zatrucia.

» Eksploatowac¢ produkt wy-
tacznie z zamknietg pokrywg
przednia.
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1.2.6 Zagrozenie zycia
spowodowane
substancjami
wybuchowymi i
tatwopalnymi

tatwopalne mieszaniny gazu i

powietrza wigzg sie z niebez-

pieczenstwem wybuchu.

» Nie stosowac¢ ani nie przecho-
wywac substancji wybucho-
wych lub fatwopalnych (np.
benzyny, papieru, farb) w ko-
ttowni, w ktérej zamontowany
jest produkt.

1.2.7 Zagrozenie zycia
wskutek braku urzgdzen
zabezpieczajgcych

Brak urzgdzen zabezpieczaja-

cych (np. zaworu bezpieczen-

stwa, naczynia przeponowego)
moze spowodowac oparzenia
zagrazajgce zyciu oraz inne ob-
razenia, np. wskutek wybuchu.

» Poprosic instalatora o obja-

Snienie dziatania oraz potoze-
nia urzagdzen zabezpieczajg-
cych.

1.2.8 Niebezpieczenstwo
oparzenia goracg woda
uzytkowg

W miejscach poboru cieptej

wody uzytkowej, przy tempe-

raturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajacych 60 °C istnieje
niebezpieczenstwo oparzenia.
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Mate dzieci lub osoby starsze
mogg by¢ zagrozone nawet
przy nizszych temperaturach.

» Dobrac temperature bez-
pieczng dla wszystkich do-
mownikow.

1.2.9 Niebezpieczenstwo
oparzenia cieptg woda
uzytkowg

W punktach poboru cieptej

wody uzytkowej istnieje nie-

bezpieczenstwo oparzenia, je-
zeli temperatura cieptej wody

przekracza 60 °C. Mate dzieci i

osoby starsze sg narazone na

niebezpieczenstwo juz przy niz-
szych temperaturach.

» Nalezy dobra¢ odpowiednig

temperature zadana.

1.2.10 Zmiany w otoczeniu
produktu

W przypadku wprowadzenia
zmian w otoczeniu produktu,
mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody
materialne.

» Pod zadnym pozorem nie
dezaktywowac urzgdzen za-
bezpieczajgcych.

» Nie manipulowac przy urza-
dzeniach zabezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementéw ani
nie usuwac z nich plomb.



Do wprowadzania zmian w

czesciach plombowanych

Sg upowaznieni wytgcznie

autoryzowani instalatorzy i

serwis fabryczny.

» Nie wprowadzac zadnych

zmian:

— przy produkcie

— przy przewodach doprowa-
dzajgcych gaz, powietrze
do spalania, wode i prad

— przy catym uktadzie spalino-
wym

— przy catym uktadzie odpro-
wadzania kondensatu

— przy zaworze bezpieczen-
stwa

— przy przewodach odptywo-
wych

— przy czesciach budynkow,
ktore mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo eksploata-
cji produktu

1.2.11 Szkody spowodowane
przez mréz w wyniku
zbyt niskiej temperatury
pokojowej

W przypadku zbyt nisko usta-

wionej temperatury pokojo-

wej, nawet w pojedynczych po-
mieszczeniach, istnieje ryzyko
uszkodzenia czesci instalacji
grzewczej przez mroz.

» Koniecznie przestrzegac roz-
dziatu Wskazéwki dotyczace

ochrony przed zamarzaniem
(- strona 16).

1.2.12 Ryzyko uszkodzen
spowodowanych przez
mréz wskutek awarii
zasilania

W przypadku awarii zasilania
elektrycznego, czesci instalacji
grzewczej mogqg zostac uszko-
dzone przez mroz.

» Jezeli produkt ma by¢ go-
towy do pracy w przypadku
awarii zasilania, nalezy skon-
sultowac sie z instalatorem i
zainstalowac agregat pradu
awaryjnego.

1.2.13 Uszkodzenia przez
mréz w wyniku
wytgczenia produktu

Jezeli funkcje zabezpieczajace

przed mrozem sg nieaktywne,

istnieje ryzyko uszkodzenia pro-

duktu. Urzadzenia zabezpiecza-

jace przed mrozem zamonto-

wane w produkcie sg aktywne

wytgcznie, gdy produkt jest pod-

taczony do zasilania elektrycz-

nego i wigczony.

» Nie odtgczac produktu od
instalacji elektrycznej.

» Pozostawi¢ wigcznik / wytgcz-
nik w pozyciji ,Wt.”.

» Pozostawi¢ otwarty zawor
odcinajgcy gazu.
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1.2.14 Uszkodzenia
spowodowane
korozjg wskutek
zanieczyszczenia
chemicznego powietrza
do spalania oraz
powietrza w kottowni

Aerozole, rozpuszczalniki,
srodki czyszczgce zawiera-
jace chlor, farby, kleje, zwigzki
amoniaku, pyly itp. mogg w
przypadku niekorzystnych
warunkéw spowodowac ko-
rozje produktu oraz uktadu
powietrzno-spalinowego.

» Nie stosowaé zadnych
sprayow, rozpuszczalnikow,
srodkow czyszczgcych zawie-
rajgcych chlor, farb, klejow
itp. w otoczeniu produktu.

» Jezeli produkt ma byc¢ eksplo-
atowany w lokalu, w ktérym
prowadzona jest dziatalnos¢
gospodarcza, np. salon fry-
zjerski, lakiernia, warsztat
stolarski, pralnia itp., nalezy
zamontowac go w oddzielne;j
kottowni, w ktérej powietrze
do spalania nie bedzie za-
nieczyszczone substancjami
chemicznymi.
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1.2.15 Niebezpieczenstwo
obrazen ciata i ryzyko
strat materialnych
wskutek niefachowej
lub nieterminowej
konserwacji i naprawy!

Nieterminowa lub niefachowa

konserwacja moze spowodo-

wag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna.

» Natychmiast zlecac usunie-
cie usterek i szkdd majgcych
negatywny wptyw na bezpie-
czenstwo.

» Nigdy nie przeprowadzac sa-
modzielnie prac konserwacyj-
nych lub napraw przy produk-
cie.

» Zlecac tego rodzaju czynno-
8ci instalatorowi.

» Przestrzegac przepisowych
cykli konserwaciji.

1.3 Zgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie urzadzenia

W przypadku niefachowego

lub niezgodnego z przeznacze-
niem zastosowania produktu,
mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich lub zakiécenia
dziatania produktu i inne szkody
materialne.

Urzadzenie moze byc¢ obstugi-
wane przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat oraz przez osoby
Z ograniczeniami ruchowymi,



zmystowymi lub umystowymi,
jak réwniez przez osoby bez
wiasciwego doswiadczenia lub
wiedzy pod warunkiem, ze zo-
staty one pouczone w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadze-
nia, sg pod odpowiednig opiekag
| znajg niebezpieczenstwa zwia-
zane z obstugg urzadzenia.
Dzieciom nie wolno bawic sie
urzgdzeniem. Dzieci mogg czy-
Sci¢ i pielegnowaé urzadzenie
wylacznie pod nadzorem osoby
doroste;j.

Produkt jest urzgdzeniem
grzewczym przeznaczonym

do zamknietych instalacji cen-
tralnego ogrzewania oraz
przygotowywania cieptej wody.
Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje:

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji eksploatacji, instala-
cji i konserwaciji produktu oraz
wszystkich innych podzespo-
tow uktadu

— przestrzeganie wszystkich
warunkow przegladdéw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.

Zastosowanie inne od opisa-

nego w niniejszej instrukcji lub

wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem.

Niezgodne z przeznaczeniem
jest réwniez kazde bezposred-
nie zastosowanie w celach ko-
mercyjnych lub przemystowych.

Zastosowanie produktu w po-
jazdach, np. przyczepach lub

samochodach kempingowych,
jest niezgodne z przeznacze-

niem.

Za pojazdy nie sg uznawane
obiekty zainstalowane w spo-
sbb trwaty w okreslonym miej-
Scu i niewyposazone w kota
(tzw. montaz stacjonarny).
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2 Wskazéwki dotyczace
dokumentaciji

2.1 Przestrzeganie dokumentow

dodatkowych
» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich
instrukcji obstugi dotgczonych do pod-
zespotow uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do
pbzniejszego wykorzystania, jednak nie
przechowywac ich w produkcie lub na
nim.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie
nastepujacych urzadzen:

Typy produktéw i numery katalogowe

VSC_206-4-5_90 0010014677
VSC_206-4-5_150 0010015449
VSC_306-4-5_90 0010014679
VSC_306-4-5_150 0010014680
VSC_S_206-4-5_190 0010014681
VSC_D_206-4-5_190 0010014631

Numer katalogowy urzadzenia znajduje sie
na tabliczce znamionowe;j .

3 Opis produktu
3.1 Znak CE

c € Znak CE dokumentuje, ze pro-

duktu zgodne z tabliczkg znamionowa
spetniajg podstawowe wymagania wia-
Sciwych dyrektyw.
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3.2 Numer seryjny

Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce
pod interfejsem uzytkownika. Jest on row-
niez podany na tabliczce znamionowe;.

Wskazéwka

Numer seryjny mozna réwniez
wys$wietli¢ na ekranie urzgdzenia
(patrz instrukcja obstugi).

3.3 Otwieranie pokrywy przedniej

Otwieranie ostony przedniej z prawej
strony

1. Otworzy¢ ostone przednig z prawej
strony, pociggajac rekg zgodnie z ry-
sunkiem.

Otwieranie ostony przedniej z lewej

strony

2. Otworzy¢ ostone przednig z lewej
strony, pociagajac rekg zgodnie z
rysunkiem.



Demontaz ostony przedniej 3.4 Budowa urzadzenia

3. Aby wymontowac ostone przednia,
przytozyé obie rece zgodnie z rysun-
kiem i pociggna¢ za ostone przednia.

1 Tabliczka z nu- 3 Elementy obstu-
merem seryjnym gowe
umieszczona z 4 Miejsce montazu
tytu opcjonalnego re-

2 Wigcznik / wtgcz- gulatora
nik
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3.5 Przeglad elementéw

obstugowych
-
| ®
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+ 50"
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T o 1 g 5 |
C = ]+ }//®
@ L%y |
O A
10— |
N

1 Wyswietlacz

2 Dostep do menu
z dodatkowymi
informacjami

3 Prawy przycisk
wyboru

4 Przycisk +

5 Przycisk Reset

6 Tryb kominiarza
(tylko dla kominia-
rzy!)

7 Przycisk -

8 Lewy przycisk
wyboru

3.6 Opis wyswietlacza

@%—f §°c3

@\a

I| m]/@

1 Cisnienie w insta-
lacji grzewczej

2 Aktualna tempe-
ratura zasilania
instalacji grzew-
czej - informacje
dodatkowe

3 Aktualna funkcja

prawego przyci-

sku wyboru 6
4 Aktualna funkcja

lewego przycisku

wyboru

5 Aktywny stan

pracy
Informacje na te-

mat palnika

Podswietlenie gasnie po jednej minucie,
jezeli nie zostanie nacisniety zaden przy-

cisk.
Sym- | Znaczenie Objasnienie
bol
I:T:I Prawidtowa Palnik wt.
- praca palnika
Aktualny stopien
' modulacji palnika
bar | Aktualne cisnie- |- Wskazanie
- nie w instalacji ciggte: cisnie-
_ grzewczej nie w instala-
Przerywane linie cji w dopusz-
oznaczajg do- czalnym za-
puszczalny za- kresie.
kres. — Miga: ci$nie-
nie w instala-
cji poza do-
puszczalnym
zakresem.
m] Tryb ogrzewania |- Wskazanie
aktywny ciggte: zapo-
trzebowanie
ciepta trybu
ogrzewania
- Miga: palnik
wigczony w
trybie ogrze-
wania
= =% Przygotowywa- |- Wskazanie
nie cieptej wody ciggte: tryb
aktywne pobierania,
wody przed
wigczeniem
palnika
— Miga: palnik
wigczony w

trybie cieptej
wody
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to$¢ produktu).

F.XX

Usterka produktu

Pojawia sie za-
miast ekranu
podstawowego,
ew. komunikat
tekstowy z obja-
Snieniem.

3.7 Opis dziatania przyciskéw
Oba przyciski wyboru sg wyposazone w

tzw. funkcje kontekstowa, tzn. ich funkcja
moze sie zmieniac.

Jezeli np. w ,ekranie podstawowym® , zo-
stanie nacisniety lewy przycisk wyboru &,
aktualna funkcja zmienia sie z =& (tempe-
ratura cieptej wody) na Powrét.

Sym- | Znaczenie Objasnienie Przycisk | Znaczenie
bol o - Ustawianie temperatury cieptej
I: Tryb komfortu — Wskazanie wody uzytkowej
aktywny ciggte: tryb — Przerwanie lub zmiana warto-
komfortu ak- Sci nastawczej lub aktywacja
tywny trybu pracy
— Miga: tryb — Wywotanie wyzszego poziomu
komfortu ak- wyboru w menu
tywny, palnik (m] - Ustawianie temperatury zasila-
wigczony nia instalacji grzewczej, ci$nie-
{‘- Wymagana jest | Informacje doty- nia w instalacji grzewczej lub
konserwacja czace komuni- aktywacja trybu ogrzewania
katu o przegla- — Potwierdzenie wartosci na-
dach sg podane stawczej lub aktywacja trybu
w ,Monitoringu”. pracy
.H Tryb letni ak- — Woywotanie nizszego poziomu
tywny wyboru w menu
Tryb ogrzewania O+03 |- Wywotanie funkcji dodatko-
jest wytgczony wych
]II Czas blokady Zapobiega cze- = lub — Nawigacja miedzy poszcze-
palnika aktywny | stemu wtgcza- gdlnymi pozycjami menu
niu i wytgczaniu — Zwiekszenie lub zmniejszenie
(zwigksza trwa- wybranej warto$ci nastawczej

Wartosci, ktore mozna ustawia¢, zawsze
migaja.

Zmiane wartosci nalezy zawsze potwier-
dzi¢. Dopiero potem zostaje zapisane
nowe ustawienie. Za pomocg O w kaz-
dej chwili mozna przerwa¢ wykonywang
czynnos¢. Jezeli przez ponad 15 minut nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, wy-
Swietlacz powraca do ekranu podstawo-
wego.

3.8 Poziomy obstugi

W produkcie wystepujg dwa poziomy ob-

stugi.

— Poziom obstugi dla uzytkownika. Umoz-
liwia on dostep do najwazniejszych in-
formaciji i ustawien, do ktérych nie jest
potrzebna zadna specjalistyczna wie-
dza.

— Poziom obstugi tylko dla wykwalifiko-
wanych instalatoréw. Jest on chroniony
kodem dostepu.
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4 Eksploatacja

4.1 Wymagania dotyczace miejsca
instalacji

4.1.1 Zabudowa w szafce

Zabudowa produktu w szafce podlega
odpowiednim przepisom wykonawczym.

Aby zabudowa¢ urzadzenie w szafce, na-
lezy zwrdci¢ sie do specjalistycznego za-
ktadu. Pod zadnym pozorem nie obudowy-
wac samodzielnie urzadzenia.

4.2 Uruchomienie produktu

4.2 .1 Otwieranie zaworow

odcinajacych

1. Instalator, ktory zainstalowat urzadze-
nie, moze Panstwu pokazac potozenie
zawordéw odcinajgcych oraz ich dziata-
nie.

2. Otworzy¢ zawor odcinajgcy gazu do
oporu.

3. Nalezy réwniez zadbac o otwarcie za-
woréw konserwacyjnych zasilania i po-
wrotu instalacji grzewczej.

4. Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej
wody. Mozna rowniez otworzy¢ zawor
zimnej wody, aby sprawdzic, czy fak-
tycznie wyptywa woda.

4.2.2 Wiaczanie produktu

4.2.3 Ekran podstawowy

A [ m

Na wyswietlaczu widoczny jest ekran pod-
stawowy z aktualnym stanem produktu. Po
nacisnieciu przycisku wyboru, na wyswie-
tlaczu ukazuje sie aktywna funkcja.

To, ktére funkcje sg dostepne, zalezy od
tego, czy do produktu jest podtgczony re-
gulator.

Do ekranu podstawowego mozna wrocic:

— naciskajgc @3 i wychodzgc z poziomoéw
wyboru.

— nie naciskajgc przez ponad 15 minut
zadnego przycisku.

Gdy tylko pojawia sie komunikat usterki,

ekran podstawowy przetacza sie na komu-

nikat usterki.

4.2.4 Budowa menu

4
" Menu

1
3 X’Ciénienie wody ‘/

Monitoring ______|

informacja

Powrét || Wybierz

2

i mO

o

» Nacisng¢ wigcznik / wytgcznik (1).
< Gdy urzgdzenie jest wigczone, na
wys$wietlaczu pojawia sie (2) ,Ekran
podstawowy” .

0020181570_00 ecoCOMPACT, auroCOMPACT Instrukcja obstugi

1 Pasek przewijania
(widoczny tylko,
jezeli dostepnych
jest wiecej pozy-

2 Aktualna funkcja
prawego i lewego
przycisku wyboru
(funkcja kontek-

cji menu, niz te stowa)

ktére moga by¢ 3 Pozycje poziomu
wyswietlane jed- wyboru
nocze$nie nawy- 4 Nazwa poziomu
$wietlaczu) wyboru

Pasek przewijania (1) jest widoczny tylko,
jezeli dostepnych jest wiecej pozycji na
liscie, niz te ktére mogg by¢ wyswietlane
jednoczes$nie na wyswietlaczu.
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W zatgczniku znajduje sie przeglad struk-
tury menu.

4.2.5 Kontrola cisnienia napetnienia

instalacji grzewczej

Wskazéwka

Aby zapobiec eksploataciji instala-
cji grzewczej ze zbyt matg iloscig
wody oraz unikng¢ ewentualnych
szkdd nastepczych, urzgdzenie
wyposazone jest w czujnik cisnie-
nia oraz cyfrowy wskaznik cisnie-
nia.

Aby umozliwi¢ niezawodng eksplo-
atacje instalacji grzewczej, cisnie-
nie w zimnej instalacji musi miesci¢
sie w zakresie miedzy 0,1 MPa a
0,2 MPa (1,0 bar a 2,0 bar). Wska-
zanie musi sie wiec miesci¢ miedzy
obiema przerywanymi liniami wy-
kresu stupkowego.

Jezeli instalacja grzewcza obej-
muje kilka pieter, moze by¢ ko-
nieczne wyzsze cisnienie napet-
nienia w instalacji grzewczej. Z
zwigzku z tym nalezy skonsulto-
wac sie z instalatorem.

Wskazéwka

W przypadku nieosiggnigcia 0,08
MPa (0,8 bar), miga prawy wskaz-
nik stupkowy na wyswietlaczu oraz
aktualne ci$nienie napetnienia.

Dodatkowo po ok. jednej minucie
wyswietlany jest symbol /.

Jezeli cis$nienie napetnienia in-
stalacji grzewczej spada ponizej
0,05 MPa (0,5 bar), produkt zostaje
wytgczony. Na wyswietlaczu na-
przemiennie pojawia sie komunikat
usterki F.22 oraz aktualne cisnie-
nie napetnienia.

3— |

CiSnienie wody

1,0+

| T™——0,8¢>3,0
> il

| —2

Powrét ||

1 Aktualne cisnienie
w instalacji

3 Minimalne ci$nie-
nie w instalacji

2 Maksymalne ci-
$nienie w instala-

cji

1. Nacisnag¢ dwukrotnie &3.

<

Na wyswietlaczu pojawiajg sie war-
tosci aktualnego cisnienia napetnie-
nia (1) oraz minimalnego (3) i mak-
symalnego (2) cisnienia napetnienia.

2. Jezeli cisnienie napetnienia jest zbyt
niskie, dola¢ wody.

<

Jezeli dolano wystarczajaca ilosé
wody, wskaznik gasnie samoczyn-
nie po ok. 20 sekundach.

3. W przypadku czestszego spadku ci-
$nienia ustali¢ przyczyne utraty wody
grzewczej i usunac ja. Powiadomic¢ o
tym instalatora.

4.2.6 Napetnianie instalacji grzewczej

Obowigzuje dla: Polska

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek duzej wody grzewczej
przy$pieszajacej korozje, za-
wierajgcej srodki chemiczne lub
o duzej twardosci!

Nieodpowiednia woda wodo-
ciggowa uszkadza uszczelki i
przepony, zapycha podzespoty
produktu, przez ktére przeptywa
woda, zapycha instalacje grzew-
czg i powoduje jej gtosng prace.

» Napetniac¢ instalacje grzewczg
wytgcznie wodg grzewczg
odpowiedniej jakosci.
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» Z razie watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z instalato-
rem.

1. Poprosi¢ instalatora o wskazanie pozy-
cji zaworu napetniajgcego.

2. Polaczy¢ zawor do napetniania z do-
ptywem wody grzewczej zgodnie z ob-
jasnieniami instalatora.

3. Otworzy¢ wszystkie zawory grzejni-
kow (zawory termostatyczne) instalacji
grzewcze,j.

4. Otworzy¢ doptyw wody grzewcze;j.

5. Powoli odkreca¢ zawdr napetniania.

6. Dolewac wody, az zostanie osiggniete
wymagane cisnienie w instalaciji.

7. Zamkngc¢ doptyw wody grzewcze;j.

8. Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

9. Nastepnie sprawdzi¢ cisnienie w insta-
lacji na wyswietlaczu.

10. W razie potrzeby jeszcze raz dolaé

wody.

11. Zamkna¢ zawor do napetniania.

12. Powrdci¢ do ekranu ,Ekran podsta-

wowy” .

4.3 Ustawianie temperatury
zasilania instalacji grzewczej

4.3.1 Ustawianie temperatury
zasilania instalacji grzewczej
(bez podigczonego regulatora)

Wskazéwka

Jezeli do produktu nie jest podta-
czony zewnetrzny ani wewnetrzny
regulator, nalezy ustawi¢ tempera-
ture zasilania instalacji grzewczej
zgodnie z ponizszym opisem.

LiJ

< Na wyswietlaczu pojawia sie war-
tos¢ zadana temperatury zasilania
instalacji grzewcze;.

2. Zmieni¢ temperature zasilania instalacji
grzewczej przy pomocy 3 lub (@®.
3. Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy (OK).

LiJ

Wskazéwka

Instalator dopasowat ewentual-
nie maksymalng mozliwg tem-
perature.

4.3.2 Ustawianie temperatury
zasilania instalacji grzewczej
(z podtaczonym regulatorem)

» Jezeli urzadzenie grzewcze jest wy-
posazone w regulator pogodowy lub
regulator temperatury pokojowej, usta-
wic¢ na urzgdzeniu grzewczym maksy-
malng temperature zasilania instalacji
grzewczej, patrz Ustawianie tempera-
tury zasilania instalacji grzewczej (bez
podtaczonego regulatora) (- strona 15).
< Odpowiednia temperatura zasila-

nia instalacji grzewczej bedzie usta-
wiana automatycznie przez regula-
tor.

4.4 Ustawianie przygotowania
cieptej wody uzytkowej

4.4 .1 Dezaktywacja przygotowania
cieptej wody uzytkowej

Temp. zadana c.w.u.

tadowanie zasob. wyt.

Przerwij || OK

Temp. zadana c.o.

60"

= bar

Powrét ||

1. Nacisha¢ @ (Mil).

1. Aby dezaktywowac tadowanie zasob-
nika i jednoczes$nie pozostawi¢ ak-
tywny tryb ogrzewania, nacisng¢ O
().
< Na wys$wietlaczu miga ustawiona

temperatura cieptej wody uzytkowe;.
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2. Za pomocg 5, ustawi¢ temperature
cieptej wody uzytkowej na Ciepta woda
wytgczona

3. Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy OK.

< tadowanie zasobnika jest teraz dez-
aktywowane. Tylko funkcja ochrony
przed zamarzaniem jest nadal ak-
tywna.

4.5 Wyltgczanie funkcji produktu

4.5.1 Wylgczanie trybu ogrzewania
(tryb letni)

Temp. zadana c.o.

Ogrzewanie wylacz.

Przerwij || OK

1. Aby w lecie wytagczyc tryb ogrzewania,
ale pozostawi¢ dziatajgce przygoto-
wywanie cieptej wody uzytkowej, naci-
snac¢ O (In).
< Na wyswietlaczu pojawia sie war-

tos¢ temperatury zasilania instalaciji
grzewcze,j.

2. Ustawi¢ temperature zasilania instalaciji
grzewczej przy pomocy = na Ogrze-
wanie wylgcz..

3. Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy (OK).

< Tryb ogrzewania jest wytgczony.Na
wys$wietlaczu pojawia sie symbol X.

4.5.2 Okresowe wylgczenie produktu
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4.6 Ochrona instalacji grzewczej
przed mrozem

4.6.1 Funkcja ochrony przed

zamarzaniem

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych
wskutek mrozu!

Funkcja ochrony przed mrozem
nie gwarantuje przeptywu w catej
instalacji grzewczej, wskutek
czego mogg zamarzaé czesci
instalacji grzewczej, co grozi ich
uszkodzeniem.

» Zadbag, aby podczas nie-
obecnosci domownikow w
okresie mrozéw instalacja
grzewcza pozostata wtagczona
i aby pomieszczenia byty pod-
grzewane do odpowiedniej
temperatury.

Wskazdwka

Aby urzadzenia zabezpieczajgce
przed mrozem byly nadal aktywne,
wigczy¢ i wylaczy¢ produkt przy
pomocy regulatora, jezeli jest on
zamontowany.

Jezeli temperatura zasilania instalacji
grzewczej przy wigczonym wtaczniku /
wylgczniku spada ponizej 5 °C, produkt
uruchamia sie i podgrzewa wode w obiegu
zarOwno po stronie ogrzewania, jak i cie-
ptej wody (jezeli zamontowano te funkcje)
do temperatury 30 °C.

4.6.2 Opréznianie instalacji
grzewczej
Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem
podczas dtugotrwatego wytaczenia jest
catkowite opréznienie produktu.
» Prosze zwrécic sie w tym celu do auto-
ryzowanedo instalatora.
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4.7 Odczyt komunikatéw o
przegladach

Jezeli na wyswietlaczu wskazywany jest

symbol #, konieczna jest konserwacja

produktu.

» Prosze zwrdcic sie w tym celu do auto-
ryzowanego instalatora.

< Produkt nie znajduje sie w trybie
usterki, lecz dziata nadal.

» Jezeli jednoczesnie migajgco wskazy-
wane jest cisnienie wody, wystarczy
dola¢ wody.

» Aby odczyta¢ wiecej informacji na temat
przyczyny niezbednej konserwac;ji, wy-
wotaé ,Monitoring” (- strona 18).

5 Usuwanie usterek

5.1 Odczyt komunikatéw usterek

0 f7s

Usterka
Pompa/brak wody

= [ m

Komunikaty usterek majg priorytet przed
wszystkimi innymi wskaznikami i sg wy-
Swietlane na wyswietlaczu zamiast ekranu
podstawowego. Wskazania sg widoczne
naprzemiennie przez dwie sekundy, jezeli
jednoczesnie wystepuje kilka usterek.

» Jezeli produkt sygnalizuje komunikat
usterki, nalezy zwrdcic sie do instala-
tora.

» Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
stanu produktu, wywotaé ,Monitoring*
(- strona 18).
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5.2 Rozpoznawanie i usuwanie
usterek

» Jezeli podczas eksploatacji produktu
wystepujg jakie$ problemy, niektore
punkty mozna sprawdzi¢ samodzielnie
przy pomocy tabeli w zatgczniku.
Rozpoznawanie i usuwanie usterek
(- strona 21)

» Jezeli produkt po sprawdzeniu na pod-
stawie tabeli nie dziata niezawodnie,
nalezy zwroci¢ sie do instalatora, aby
usunat problem.

5.3 Usuwanie usterki zaptonu

F ™
1) r2s8
Awaria przy rozruchu
brak zaptonu

Menu || il =

Jezeli palnik nie uruchomit sie po pieciu
prébach zaptonu, produkt nie uruchamia
sie i przetgcza sie na usterke. Jest to sy-
gnalizowane przez wskazanie kodéw uste-
rek F.28 lub F.29 na wyswietlaczu.

Dopiero po recznym usunieciu usterek
produktu, uruchamia sie on ponownie.

» Sprawdzié, czy zawér odcinajacy gazu
jest otwarty.

» Aby usungc¢ usterki w produkcie, naci-
sngc przycisk Reset.

» Jezeli nie mozna usung¢ usterki za-
ptonu po trzech prébach, zwrdci¢ sie do
instalatora.
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6 Funkcje dodatkowe

6.1
6.1.1 Cisnienie w instalacji grzewczej
Menu - Ci$nienie wody

Funkcje w menu

Mozna wyswietli¢ doktadng warto$c¢ cisnie-
nia w instalacji lub maksymalne dopusz-
czalne ci$nienie w instalacji.

6.1.2 Monitoring (kody stanu)

Menu - Monitoring

Przy pomocy monitoringu mozna wys$wie-
tli¢ aktualny stan produktu.

6.1.3 Dane kontaktowe instalatora
Menu - Informacja —~ Dane kontaktowe
Jezeli instalator przy pierwszej instalaciji
zapisat swéj numer, mozna go odczyta¢ w
tym miejscu.

6.1.4 Numer seryjny i katalogowy
Menu - Informacja — Numer seryjny

W tym miejscu mozna odczytaé numer
seryjny produktu.

Numer katalogowy znajduje sie w drugim
wierszu.

6.1.5 Zmiana kontrastu ekranu
Menu - Informacja — Kontrast ekranu
W tym miejscu mozna ustawi¢ kontrast
tak, aby wyswietlacz byt dobrze czytelny.

6.1.6 Reset blokady palnika
(zerowanie czasu blokady
palnika)

Menu - Reset blokady palnika

Instalator korzysta z tej funkcji przy kon-
serwagiji.
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6.1.7 Wywolywanie poziomu

instalatora

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych
niefachowej obstugi!

Niefachowe ustawienia w po-
ziomie instalatora mogg spowo-
dowac uszkodzenie instalacji
grzewczej.

» Z poziomu instalatora mogg
korzystac¢ wytacznie instalato-
rzy.

6.2 Ustawianie jezyka

Aby ustawic¢ inny jezyk:

» Nacisna¢ i przytrzymaé O i ® jedno-
czes$nie.

» Nacisna¢ dodatkowo przez krotki czas
przycisk Reset.

» Trzymac wcisniety przycisk D i &, az
na wyswietlaczu pojawi sie ustawienie
jezyka.

» Wybra¢ zadany jezyk przyciskiem & lub
.

» Potwierdzi¢ przyciskiem (OK).

» Jezeli ustawiono prawidtowy jezyk, po-
twierdzi¢ jeszcze raz przyciskiem (OK).

Li)

Wskazéwka

Jezeli przypadkowo ustawiono
niewtasciwy jezyk, mozna go
zmieni¢ ponownie zgodnie z
powyzszym opisem. Przewijac¢
symbolem & lub @, az pojawi
sie wtasciwy jezyk.
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7 Pielegnacja i konserwacja

7.1 Zawarcie umowy
konserwacyjnej

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy

i bezpieczenstwa dziatania, niezawod-
nosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego
coroczne przeglady oraz konserwacja co
dwa lata, wykonana przez instalatora.

Regularna konserwacja zapewnia opty-
malng sprawno$¢ oraz ekonomiczng eks-
ploatacje produktu.

Zalecamy zawarcie umowy serwisowej.

7.2 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek niewtasciwych $rod-
kéw czyszczacych!
Niewtasciwe srodki czyszczace
mogg uszkodzi¢ obudowe, ar-
matury lub elementy obstugowe.

» Nie stosowac srodkéw w ae-
rozolu, srodkéw rysujgcych
powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkow
czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czysci¢ wylgcznie za pomoca
wilgotnej szmatki oraz niewielkiej ilosci
mydta niezawierajgcego rozpuszczalni-
kow.

7.3 Sprawdzanie przewodu
odpltywowego kondensatu i
syfonu odplywowego

1. Regularnie kontrolowac¢ przewod od-

ptywowy kondensatu oraz syfon odpty-
wowy pod katem usterek, w szczegol-
nosci widocznych lub wyczuwalnych
zanieczyszczen lub niedroznosci.

2. W przypadku stwierdzenia usterek, zle-

ci¢ instalatorowi ich usuniecie i przy-
wroci¢ niezbedng droznos¢.
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8 Wylaczenie z eksploatac;i

8.1 Ostateczne wylgczenie

produktu z eksploatac;i

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgcze-
nie produktu z eksploataciji.

9 Recykling i usuwanie

9.1 Usuwanie opakowania

Usuniecie opakowania zleci¢ instalatorowi,
ktory zainstalowat produkt.

9.2 Usuwanie produktu i
wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno
usuwac wraz z odpadami domowymi.

» Zadbag¢, aby produkt i cate wyposazenie
zostaty usuniete w sposob prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych
przepisow.

10 Gwarancja i serwis

10.1 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant
sg zawarte w karcie gwarancyjne;j.

10.2 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczgcych instalacji
urzadzenia lub spraw serwisowych, pro-
simy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44
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Zatgcznik
A Przeglad struktury menu

Cisnienie wody

Monitoring —- 1,0 bar
Informacja 0,8 <> 3,0

Powrét |[ Wybierz Powrét |[ B ﬂjl
[Menu S.00
Ci$nienie wody Ogrzewanie

—» | brak zapotrzebowania

Informacja
|_Powrét ][ Wybierz Powrét ||

Menu
Ci$nienie wody

Informacja
Dane kontaktowe

Dane kontaktowe

Monitoring —» |Numer seryjny —_ 0219118
Kontrast ekranu
| Powrét |[ Wybierz Powrét |[ Wybierz Powrét ||

Informacja Numer seryjny
Dane kontaktowe 211043

0010011621
Kontrast ekranu 0001000033N0O
| Powrét |[ Wybierz Powrét ||

Kontrast ekranu

Kontrast ekranu
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| Powrét |[ Wybierz

oK

Przerwij ||

Menu Reset blokady palnika
Monitoring aktualny czas blokady
Informacja —_ 0 min

Reset blokady palnika

| Powrét |[ Wybierz Powrét ||

Menu

Informacja
Reset blokady palnika
Poziom instalatora

Wybierz
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B Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Spos6éb usuniecia

Brak cieptej wody,
ogrzewanie jest
zimne, produkt nie
uruchamia sie

Zamkniety zawor odcinajgcy gazu w
budynku

Otworzy¢ zawo6r odcinajgcy gazu
w budynku

Wytaczono zasilanie elektryczne w
budynku

Wigczy¢ zasilanie elektryczne w
budynku

Wytgczono wigcznik / wytacznik
produktu

Wigczy¢ wiacznik / wytgcznik
produktu

Ustawienie temperatury zasilania
instalacji grzewczej jest za niskie,
lub ustawiono ,,Ogrzewanie wytacz.*
i/lub temperatura cieptej wody sg
ustawione na zbyt niskg wartos¢.

Ustawi¢ zgdang temperature
zasilania instalacji grzewczej i/lub
zgdang temperature cieptej wody
uzytkowe;j.

Za niskie cisnienie w instalaciji
grzewczej

Dola¢ wody do instalacji grzew-
czej

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza:
powiadomi¢ instalatora

Usterka podczas procesu zaptonu

Nacisna¢ przycisk Reset
Jezeli problem sie powtarza:
powiadomi¢ instalatora

Tryb cieptej wody
dziata bez zarzutu;
ogrzewanie nie
uruchamia sie

Brak zapotrzebowania ciepta z re-
gulatora

Sprawdzi¢ program czasowy w
regulatorze i ew. skorygowac
Sprawdzi¢ temperature pokojowg
i ew. skorygowac zadang tem-
perature pokojowa (,Instrukcja
eksploatacji regulatora®).
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C Skrdcona instrukcja obstugi

Wytaczanie trybu ogrzewania(tryb letni)

Temp. zadana c.o.

Temp. zadana c.o.

50"

Ogrzewanie wylacz.

Powrét || = Bar

Przerwij || OK

-

> (=) Do Ogrzewanie wyt.

> Potwierdzi¢ naciskajac (OK)

Ustawianie temperatury ogrzewania (wtaczanie trybu ogrzewania)

Temp. zadana c.o.

Temp. zadana c.o.

50"

48*

Powrét || = Bar

Przerwij || OK

> (B/E) Do wyboru
temperatury

Ustawianie temperatury cieptej wody uzytkowej

> Potwiendzi¢ naciskajac (OK

Temp. zadana c.w.u.

Temp. zadana c.w.u.

45*

48*

e C

Powrét ||

Przerwij || OK

> B/E) Do wyboru
temperatury

Wiaczanie / wytaczanie trybu komfortu

> Potwierdzi¢ naciskajac (OK)

Temp. zadana c.w.u.

Komfort c.w.u.

Komfort c.w.u.

45"

Komfort c.w.u. wytacz.

Komfort c.w.u. wiacz.

e C

Powrét ||

[

Powrét ||

Przerwij || OK

> D) > (3 Do trybu komfortu > @/E) w celu wiaczenia / > Potwierdzi¢ naciskajac (OK)
wytaczenia
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